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a Majtényi sikon tuljutva hirtelen
elnémult, Kliszkddd férfi a kénnyeivel,
ugyhogy csalhatott is éppen a fllem,
mikor meglitétt, hogy a professzor
6sszemossa Trianont a Vilagossal.

Kerber Balazs
Egy lépésre

Lilas-halk kavicsok kdzott alszik a nap,

a rozsaszinl ég egy leplet hajitott le,

és kokadt-barna a pad, nem messze

a folyd mar nem dité hidege, egy kutya
szimatol. Orat latni a halvany levegében,
mutatdzene. Mennyi egy szilard perc?
Hogy mérhetd a parkanyfehér? Ha valaki
tamaszkodik, mint a tej. A fenti, bezart
tdj. A csillagok hazszamai, séprogetd
kddok. Kemény, szirke kiszob. A holdnal
Ul egy asztaltarsasag; lassu mozdulataik,
lassu tdmbok. Hoémérdémagas gombsorok.
Felvonjam szem&ldokém? Hibadzik egy
fénypont. Ugy (liink, mint a szinhazak,

a mozik, az éjjel-nappali kocsmak,

az ut folott a farkasszemet nézé épliletek.
A kdvezeten sétal egy kéz, egy hang,
valakin ugy reszket a ruha, hogy bele-
faradok. A fal hossza: az egy vagy

két ora hossza, haz az idében, hossz

a lyukban. Milyen vidam egy belsé
udvar, az Uresen maradt négyzetnyi

tér. Talaj eléttem, talaj mogdttem.
Palyakon az &ntott gumiburkolat egy
porhanyds estén. Tamaszkodni, mint
beallni, nézni, mint jarni. Van idé

eqgy lépésre, van id6 tdbbre is.



Most az esernyot

Mikor a kék korlat félé érnek az ablak alaku
fénykapuk. Kilénos [épcsdhajlat; kanyarodd
zarofal, mint egy iglu belsejében. Lattad mar

a plafonon a nap eredményeit? Megfogjak

a tekercseket, indulnak lefelé, az 6sszeset
megfogjak, egy szekrényt még becsuknak,
Ures mar a kékes-vajszinl emelet, de ott
vannak meég azok a steril, nehezen elbeszélhetd
pillanatok, egy [épés a csempéhez kdzel,

a hideg folyosd egyik négyzete, a fal egyik
térténete, az egyenes Ut lendllése. A padld
zsizsikes mintaja, mint evés utan a teltség,

és a vilagos szlrkeség, akar egy nyilo képernyd
der(je. Iratokban a bekezdések, elhagyott
vizek. Megfogjak a tekercseket, indulnak
lefelé, elkdszdnnek a kilincsektdl, a mennyezet
ugyanugy asit, de masképp asit, sztrkéjébe
kuszik az ultramarin, pezseg a ful. A villand;
egy-egy villanod pont a Iéptek Gtemében,
korlatforduld heve, szél alatta, szél folotte.
Ablakkapu. Evés utan a teltség, a suhanast
kdvetd fulladt tompasag, ernyedten lépnek.
Benéznek minden emeletre, elhullamzik
néhany folyosofal, aztan lent az elécsarnok
tiszta padlokdve. Most az esernyét veszik

el vagy szerencsét kivannak. Es az ajtd
mintha nem is nyilna, hanem kitérne.

Szeme elbtt

Aki most bizonytalanul all a falnal,

és atnéz egy lyukon, kékes, tul kékes
az ég, mint amikor jégkrém kerdl
nyaron a kézbe egy elosond szinu
buszpalyaudvar elétt. Lampa foldtt
mint inda szall a harom festett csik.
Rozsaszin: alvo hazak homlokzata,
néhany hajdablak, éppen felébredt
arc a fogkrémfehérben. Lebegd
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gbmb az id&. Zold: kis flves rész

a rejtett utcaban, fordul veled

egyet a tér, ha arra tévedsz, dobban
a levegd. Szlrke: messzebbi hid,
meég nem érsz oda, mert a kopott,
elhagyott éttermet nézed. Pattogzd
teraszkorlat. Aki most all a falnal,
annak bizonyara el kell majd
fordulnia, a rést csak atmenetileg
nézi; olyan telephely ez, mint

a lépés helye, mint egy hosszabb
utca szerepe egy napban. Kapuhideg,
erny®évacsora. Nézni azt a bobiskold
cigarettat, hogyan tagul ki abban

a még nem egészen esti és nem is
délutani, mélyebbnél mély kékben
a muanyag szék laba. Satorbelsd
szinein atbujni. Végigmenni a fal
mellett, az egész varos egy téglafal,
folotte az €g: udvarias parbeszéd

az angolkényvben. Tea, konyhaszekrény.
Aki elindult, most megnyugszik,
mert kdszdnhet egy ismerdsnek.
Szeme el6tt némi zsiva;.
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